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DES RONAIS,

COMEDIE

Ex Trors Actes,
ET EN VERS LIBRES,
P. M. Collé.

" VIENNE EN AUTRICHE,

Dans 'Imprimerie de Ghelen, 14763,




PERSONNAGES.

Monfieur DUPUIS, homme de Finance
Pere de Mariane, _ .

‘MARIANE £ fille, amoureufe de Des

Ronais.

DES RONAIS , aufli Financier, amou-

reux de Mariane.

feu neveu de Dupuis.
- GASPARD, Notaire.
LA VIOLETTE, Valet de Chambre.
LAQUAIS

Sieur Dupuis.

DU-

| 'CLENARD, ci-devant Précepteur du

Lo Scene eft 4 Paris, days Ie Salon de Mon- |
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ET DES RONATIS
COMEDTE
En trois Aétes.

R i 5. i
5 e Sl M DR
SCENEPREMIERE
DES RONAIS, LA VIOLET'TE.
DES RONAILS, amenant la Violette.

IL doit étre chez lui. = Tu res quun -
ctourdi:

Il m’a fait prier de defcendre,
Pour me parler, avant midi.
o) LA



4 Dupuis &' Des Ropais,
: LA N O RS RGN E,
1 eft forti, Monfieur; quelqu'un Teft venu
; . prendre
/ Mais, en fortant, Monfieur Dupuis
Ma répété, trois fois: (& jai bien di Ten-
. tendre:)

Si Monfieur Des Ronais, chez moi, veut bien
m'actendre,

Je ne ferai dehors, quune heure, fi je puis.
DES RONAIS.

Allons, je 'attendrai. — Mon cher la Violette,
Peut-on voir Mariane ?

Lo AT 1O LA,
Elle eft a fa toilette,
L’on n'entre pas encor.
DES RONATIS.

1l faut Pattendre anfli.
Monfieur Clénard, du moins, eft-il ic1?

L A% 0.1 8 2% F.

Oui, {Grement. — Monfieur veut-it qu'onI'a-
vertifle 2

eSS REOFNTAC] S
Tu me feras plailir. (La Fiolette f¢ retive)

SCE-
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Comédie. 5
SR e A e e
S i ENE L

DES RONAIS ful, & Je jettant dans-un
Sauteuil.

Ue veut-dire ceci?
Monfieur Dupuis voudroit, qu'a midi je le vifle,
Lui! quine voit jamais perfonne avant diner!
De cet empreflement, que dois-je imaginer ? -
(11f¢ Jeve avee vivacite.)
St C’€toit pour mon mariage
Avec fa fille!.. Etqu'a la fin,
1l vouldt prendre jour, fans tarder davanta.
£ l—=
(1] e vejette dans fon fauteuil.) g
Malheureux Des Ronais! tu te flattes envain §
Les faux-fuyans qu'il fe ménage
Adroitement, pour que rien ne I'engage,
M dtent, depuis trois ans, efpoir & le courage.
: Hélas! je lui vois tous les jours,
(1]fe leve &5 [e promene.) ‘
Chercher destours, & des détours,
Pour éloigner une union fi belle.
Son prétexte, le plus commun,
(Eh! par malheur, il n'ena pas pour un!)
Mais le prétexte , enfin, quil renouvelle
Le plus fouvent;. . . cef de me reputer,
Sans raifon, le Héros d’avencures galantes,
‘ D'hiftoires, méme trés-brillantes,

A 3 Quw’a-




6 Dupuis & Des Ronais,

Qu’avec art, fur mon compteil a foin d’ajufter;
Et tout en attendant les preuves convainquan.
: tes ,

Qu’il faut pour P'en désabufer,
Souvent par-1a, trois mois, il fcait nous amufer.

= Ciel! quarriveroit-il, §'il fcavoit ma foiblefle,

La feule qui foit vraie, & quim’a tourmenté ;
Ma fotte intrigue, avec cette Comtelle l—
Dien veuille quelle échape a fa [hgacité!

S C EN EIIL
DES RONAIS, CLENARD,

DES RONATELS,

MAis > c’elt Monfieur Clenard, qu'ici je vois
' paraitre.

Bon jour, mon cher Monfieur, vous me direz
peut-étre,

Pourquoi Monfieur Dupuis, {i matin aujour-
: d’hut,

M’a fait prier de defcendre chez luj 2

CLENARD,

Je Lignore, Monfieur, il n’a rien fait connat-
s T8 .

DES RONAIS, linterrompant.

E£h bien! mon cher Clénard , eh bien?

En Pattendant, en attendant {2 fille,

Qui, dans ce méme inflant , s’h:j)ille,

‘ €




Comédie. 7

Je vous demande un moment d'entretien.
Comme , depuis la mort d'un neyeu quilre-
grette,
Et dont vous étiez Préceptenr
Monfieur dupuis vous a donné retraite
Dans fa maifon; — & quil vous traite
Plus en ami, qu'en Proteéteyr -
Cette grande amitié , I'étroite intelligence
Quavec lui vous aviez, m'avoit d’abord fait
peur;
Je me cachois de vous, par excds de pruden-
ce. —
Mais jai depuis deux jours reconnu mon er-
reur;
J'ai vil, de vous, un trait qui peint votre can-
deur;
Ce trait adécidé, lui feul, ma confiance ;
Et je veux vous ouvrir mon ceeyy,
CLENARD.
Monfieur, comptez fur moj d’avance.
DB RIO'N'A 4§,
Vous verrez que j'y compte aflez.
Venons au fait: & commencez
Par m'avouer quiil n’eft point de conftance
@ui tienne aux chagrins, aux ennuis,
Aux peines, aux tourmens, que, dans la.cir-
conftance
. De Pétat critique ob je fuis
Depuis cinq ans, me fait fouflir Monfieur Du-
puis.

A 4 CLE-
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8 Dupuis & Des Ronais,

CLENARD.
@Quels font donc ces chagrins? — Je ne vois
point vos peines.—
Monfieur Dupuis, qui vous chérit,
Ne laiffe plus les chofes incertaines;
Pourquoi vous tourmenter I'efprit 2
Tous deux placés dans la haute finance,
Le méme etat forma d'abord la convenance;
Mais plus riche que vous, touché de votre
‘ amour ,
il préfere, pourtant, votre fimple alliance
A ‘des partis puillans, a des Gens de la cour. ..

DES RONAIS, linterrompant avec bumeur.

Ceeft depuis trop long-temps, Monfieur, qu’il
me prefére;
Qu'il eft prée a finir; & qu'enfuite il différe;
@Quil me promet fa fille, &ne prend point de
, jour;
Ne fixe point de tems ; qu'il s’¢loigne, s'avance;
Qu'il n’enléve, me rend; qu'il éteint tour-a-
- tour
Et ranime mon efpérance!
CLENARD, reprenant VIVEEnt.
Mais, tout la fonde dans ce jour.
Par exemple, for la décence,
Délicat, comme il Teft,. .. en vous logeant
chez lui,
Ne fent-il pas trés-bien, que le monde, anjour-
d’hui,
Doit croire yotre hymen concli dans fa Sgge ?

Gl  _J oA e Ll bead




Comiédie. 9

DiES .U R 0 N A LS
Ow,
D'accord. :
CLE NARD.
Ehbien! ila, je crois, eu la manie
De ces peres qui wont marié leurs enfans,
@Qua l'dge de vingt cing ans,
A cet égard, encor votre peine eft finje
Mariane, depuis huit jours,
Vient datteindre ce terme.
DES RONAIS, reprenant vivement.
Eh! ce n'eft point fon 4ge!
A ce moyen il n’eut jamais recours
Pour ¢loigner mon mariage.
Et cela n’érant point, il a donc, en ce cas,
Pour étre a4 mon égard injufte & tirannique,
Quelque motif caché, que je ne CONCois pas.
Vous étes fon ami, fon confident unique ;
Ceft ouj'en veuxvenir. Ilne vous cache rien;
Vous devez €tre au fait; vous étes ferviable;
Daignez me découvrir. .,
CLENARD, l’ifzterron¢aizt.
@Quoi done 2— Vous {cavez bien
Gue ceftun homme impénéerable.
DES R ONATS a"zmairj)z'guc‘.

)

H T'eft bien moins, Monfieur, que vous n'étes
; difcret.
, CLENARTD
Moi, Monfieur 2
DES R ONAILS, wvvement ;
Oui, Monfieur, vous fcavez fon fecre,
A 5 En
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10 Dupuis & Des Ronais,

En me lerévélant, vous penferiez mal faire 2
Etmoi, je foutiens, an contraire,
Qu'en vous ouyrant 4 moi,fur ce fecret fi-

‘ cheux,
Aulieudele trahir, c’eft nous fervir tous deux.
Etje le prouve.s. .
CLENARD,? intervompant.
I n’eft pas néceflaire
De rien prouver; & la-deflus, de faire
Des raifonnemens merveilleux ;
Puifque je ne feaisrien ; — rien du tout, 4 la
lettre.—
Car enfin, daignez me permettre.,
Ou vous vous aveuglez, ou vous avez di voir
Qu’il ne dit jamais rien ; — il faut qu'on le pé-
netre.—
Il ne refte plus qu'a fcavoir
Si c’eft une chofe poflible ;
Vii cette défiance horrible
@il a de tout lemonde, & que vous connaiflez;
Et dont tous fes amis,comme vous, font bleflez.

DES R ON AIS, foiblement.
Oui, je connais fa défiance. . .

CLEN ARD, Plinterrompant vivement.
Mais bien 2 la connaiflez vous bien 2
Jamais les jeunes gens n'approfond:ffent
rien.—
Avez-vous eflla patierice

De la bien obferver ?— D'abord, dans fon main- -

tien
Rien




Comédie. it

Rien ne 'annonce. — [ eft d'une humeur libre
| & gaie;
| Mais je dis, d’une gaité vraie.
Malin, railleur ; aimant les traits plaifants -
Ceft fous ces dehors féduifants,
Cleft fous un air ouvert en apparence,
@u'il cache cette défiance. —
Lefpéce de la fienne, 4 ce quilme paraie,
‘ Ne porte point fur lintérée,
- Mais fur les fentimens. — Jai cru voir & je
| penfe,
D'abord. ... qu'il ne croit point 4la reconnail:
fance, —
Et puis, d’ailleurs inquiet, comme il eft. ...

DES RONAIS, l’interrori{pant vivement.
Buoi ! Peft-il fur les gens quil aime?
| CLENARD
i Précifément, & ceft {on ami méme,
- Qua foupgonner, fon cceur eft toujours prét.—
Je lui connais une ame , fi fenfible s
' Si delicate, a tel point fufceptible
sur Tarticle de amitié,
‘ @Qu'il ne feroit pas impoflible
Quil edt cru, de fes jours, n'étre ajmé qu'a
| moitié ,
| Ou point du tout. — Auffi dit.il qu’il défefpere
 Degre jamais aimé comme il aime,
DES RONAIS avee /g plus grande vivacite.
: : Eh! Monfieur,
Doute-t-il que je I'sime, & le refpeéte en pfre?
\ 4 a

|

t




12 Dupuis & Des Ronais ,

La défiance dans un cceur, -
Peut-elle aller filoin 2 & d’ot peut-elle naitre?
CLENARD

_ Pon!illa poulfe encor plus loin,peut-étre;
Etje n'en ferois point furpris : — car les noir-
’ r ceurs,
Qu'il effuya jadis, dela part defes Sceurs;
De tous fes obligés, lingratitude extréme;
De fes ennemis les fureurs;
La perfidie, & les horreurs
De fes amis;...(Pentends,des gens qu'on aime;)
Enfin, des trahifons de toutes les couleurss. .,
( D’ unt ton de voix plus bas.)
De fa défunte femme méme;
Peuvent fervir de refte a le juftifier
De craindre les humains, & de s'en défier.

DES RONAIS, ayjf vivement.

Quoi! vous penfez quil fe défie

De moi-méme, de moi?
C bt N A REA)
De yous-méme. — Eh ! mais, oul;
La cruelle Philofophie,

@ue par Pexpérience il acquit malgré lui, |
Et que dans {on efprit fes malheurs ont nours

A bien pit 'armer de foupgons Ti€ s
Contre vous-méme.. .. ‘

|
DES RONAIS, [linterrompant avec z’mjmﬁeﬂﬂ'?!
Eh! fur quoi, je vous prie?
C'L ENAR D
Sur quoi, Monfieur 2 — Mais d'abord fupofons?
Sur un peu de galanterie.

M:

Cr
Ui




Comédie. 13

| DES RONAIS, uzn peu embaraffé.
p Mais ot la voit-il done 2— C’eft une réverie.—
Et puis d’ailleurs, font-cela des raifons?
Si c'eft la-deflus qu’il fe fonde,
C'eft un prétexte tout au plus. —
Croire Monfieur Dupuis, pédant, ... c’eftun

o abus!,
Une erreut ! — Il @ trop vécu dansle grand

o4 1 10 monde,

Pour ‘me chicanner la defus. /
) C'L E'N A R:Diin/
Vous vous trompez tres fort. Cette galanterie,
Que d'un ceil indulgent, il a vil dans ‘autrui,
Peut treés-bien, (fans pédanterie, )
Dans fon gendre futur, le blef{If)er aujourd’hui.
Son efprit défiant, fon humeur foupconneufe,
Doit 1a croire en hymen beaucoup plus dan.
: gereufe,
@Que vous ne vous I'imaginez. —

Par elle, il voit d’abord vos cceurs aliénez;
Le mari dérangé, la femme malheureufe;
(D'un ton de voix plus bas) ,

Et peut-&tre moins vertueufe, —

1! voit tous vos devoirs, enfuite abandon-

nez;

el

C !i Une conduite feandaleufe;

L’exemple affreux que vous donnez
2 A des enfans infortunez; -
Et n'apergoit pour tous, qu'une fin douloureufe,
En les voyant apres, eux & vous ruinez;
s¢  Etdu mépris public, couverts, & 0011ﬁe1'111ez~
Voils,




14 Dupuis & Des Ronais,

Voila, Monfieur, voila la peinture fidéle,
-Qu’il peut {e faire, lui, des plaifirs effirénez;
Desvices qu'il-traitoit prefque de bagatelle,

Quand les triftes effets, quand leur fuite cruel-

; : Ie,
rContre lui-méme, encor nes’étoient pointitour-
nez.
D E S R .ON-ATS,izvés déconcerte.
Mon cher Clénard, vous outrez la maticre ;
Vousvous étes donné -carriere,
Et Monfieur Dupuis ne voit pas
Le mal fi grand, - 0o HOV

3 C LIEIN AR D, én le juittant. -
¢ AQuelquun adrefle i¢i fes pas.
.Je vous laifle, Monficur.

@E@HM@@’?
L HE NE. 1V

- DES RONAIS [ul, 8 refte immobile.
CE tablean la m'effraye. =
? o (Uninflant de dﬁ/e;zce.)
Je fens bien au fond de mon cceur,
Que malgré toute {arigueur,
Sa morale neft que trop vraye, —
Je fuis, & confus, & furpris,
Lor{que je me rapelle en fecret ma foiblefle; .
Jrai pl céder a la Comeefle,
Pour qui je n'eus jamais que du mépris,
Et jaitrahi lachement la tendrefle

¢ 1l

De



Comédie. &4 i3

De Pobjet dont je fuis épris,
De Mariane, que jadore, . gi:
Que je w'ai pas cellé dadorer un moment? ...,

Par bonheur du moins, elle ignore
' Ce paflager egarement. —
Depuis un mois quil dure il a fait mon tour

: ment, ==
Ah! de ce vain amufement

Mes remords ont vengée, & la vengent en.
core!
i V3
SCENE V.
DES RONAIS, MARIANE.

DES RONAIS, apercevant Marione,

MAis, c’eft-elle, enfin! la voici.
MARIANE, gvecunair de furprif.
Comment ! c'eft vous, Monfieur ! ‘quoi, fi matin

| 1 B

Ceft une chofe finguliére!
DES RONATIS.
Aulli, Mademoifelle , auffi,

Eft-ce fur I'ordre expres de Monfieur votre Pe-

re,
Qui veut guavant midi. ..
MARIANE, Pliterrompant.
' Que veut dire ceci ?
Pour la méme heure, il mande fon Notaire!
Cela cache quelque miftere,
DES




16 Dupuis & Des Ronaif,

DES RONATITS, # vivemens.

Si ce miftere la pouvoit écre éclairei, ]
Comme je le défire; ... & fi, ,
Ce bon Notaire , & moi, mandés a la méme heu- J
. A Ie,
Monfieur Dupuis, voyant que vous étes ma-
£ jeure, ;

Pour notre hymen, marquoit cet inftant ¢i!
““Ecoutez donc.. . . ,
M ARIANE, linterrompant. { 1
.- 11 faut encore attendre, k. f
Pour nous livrer a-cet efpoir.
DES RONAIS, gvec gaiete®s vivacite.
71 Non, nous ferons unis ce foir; = ]
Et le cceur mele dit. |
MARIANGE
Mon Dieu! daignez fufpendre. ..

DES RONAIS , Pintervompant avee tranfport.
Ah! fi Cétoit avjourd’hui Uheureuxjour!... | 1
(S’ intervompant lui-méme.) .
Laiflez-moi me flatter encore, i
Qu’il va combler mes veeux,& mon amour,—- |
Mariane, je vous adore:
Tous les jours, par dégrés, mes feux fe font .
S el
Hier, en vous quittant tout plein de votre 'ima-
; - g¢, ?
%e croiois e POUVoIr vous aimer davantage;
t je fens, quawjourd’hui, je vous aime encor S
. plus.
MA-

el
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Comédie. 17

M A R I AN E, tendrement.
En peighant votre amour, vous peignez ma
tendrefle ,
Excepté, ... que mon ceeur n'en eft jamais
diflrait;
Tout avec vous, tout de vous, m’intérels
i 185
Sans vous, rien n'a pour moi d’attrait;
A rien moname n'eft fenfible. —
Mais vous? ... ah!Des Ronais! ...comment
' eft-il poflibile
@Gu’on ait ef) fur vous des foupcons,
Qe vous pouviez m'étre infidéle 2 —
Et fur lefquels mon pere appuyoit fes raifons,
De différer toujours.
DES RONAIS, avec un peu de trouble.
Eh!mais, Mademoifelle,
Eh!mais, fur malégereté,
Vous a-t-il jamais raporeé
La preuve d'aucun fait 2
MARIANE
Non,je vousrends juftice ;
Peut-étre ces {oupgons ne fone quun artifice,
. Pour mieux colorer fes délais?
Jaime 4 le croire.
DES RONAIS, yeprenant vivement.
Oh! oui.— Mais revenons, de grace,
Anotrehymen: — ficejour-ci fe palfe
Sansvoir combler tous nos fouhaits ;
Si votre Pere, encor, veut par de nouveaux
G traits ,

B ¥a-




18 Dupuis & Des Ronais ,

Fatiguer notre patience ;
Avec refpect alors, élevez votre voix ;
Votre majorité, fans bleffer la décence,

Peut aujourd’hui faire parler des droits.
MARTANE, d'un ton ferme & tendre.
Des droits ?...a cet égard, perdez toute efpé-

rance.
Q01! desdroits contre un pere 2 Eh! peut-on
en avoir 2—
Moi, d’ailleurs, je n'en ai pas méme en appa-
rences
Et {i jen avois ;— loin de lesfaire valoir,
Je me renfermerois encor par préférence,
Dans les bornes de mon devoir,
Et d’une jufte obéillance.
DES RONAILS, avec impatience.
Ceft outrer le refpeét, & la reconnoiflance. —
Je connois vos devoirs, je lesvois, les fens
bien;
Mais n’a t-il pas les fiens? & ne vous doit-il
rien?
MARIANE | gwvee douceur.
Non, rien du tout, Monfieur.
DES RONAIS, guecun per de colere.
C’eft avoir bien envie
De s'aveugler ! — Cruelle, eft-ce la de amour 2
Eft-ce 1a comme jaime? ah! votre ame en ce.
jour,
A votre pere, en efclave aflervie, ...
M A R I AN E, liptervompant.
Ah! vous ignorez, Des Ronais,
; Que




Comédie. ig

Gue le moindre de fes bienfaits
Eft de m’avoir donné la vie.
D E § ©ReO-N-Avl-S:
De grace, expliquez-vous.
MARIANE.
Sivous feaviez, 6 Ciel!
Quel eft, quel fut, pour moi, fon amour pater-
. nel? .. —
A ce louvenir qui m'enflamme,,
Je me dois de vous faire ici 'aven cruel -
Dun fait, . . . que je voulois renfermer dans mon
ame ;
(Non, par raport 4 moi ; vous le verrez aflez 3D
Mais, puifqu’enfin vous me preflez
Sur mes prétendus droits, aprenez... je ba-

: lance.
DES RONAIS, #rés-tendvement.

Parlez, je vous adore, & vous me connoiflez,
MARIANE, qvec effufion d'ame.
Oui, mon cher Des Ronais, je vous eftime
: allez ,
Pour vous dire avec confiance ;
Que victime par ma naiflance ,
Des préjugés & de Topinion,
Mon pere, malgré fa famille,
Long-tems apres fit, pour fa fille, :
Du fgeau des loix, marquer fon union.—
De fon amour pour moi, fon hymen fuc le gage.
DES RONAIS, gver Iy devnieve vivacite,
Divine Mariane ! ~ ou jaimerois bien peu,
Ou, vous devez penfer que ce pénible Xveu,
s U-




20 Dupuis & Des Ronais, (

Auquel Yamour d’un pere aujourd’hui vous en- |
gage, |
Loin de diminuer mon refpeét, & mon feu,
Me touche, & vous honore ames yeux davan- |
tage!
MARIANE reprenant avec chaleur.
Vous voyez que je lui dois tout;
Mais, pour le mieux fentir, écoutez jufqu'an
bout :
Scachez que pour ce mariage, ‘
. De fon pere cruel il' fut déshéricé. ,
Il lui refta pour tous biens, fon courage,
Qui lui fervit: fa fortune eft ouvrage,.
Et le fruit de fa fermeté. —
Ets'il s’eft vii dans la calamité,
C'eft fon amour pour moi; ceft fa tendre im-
prudence |
Qi caufa feule fon malheur;
Jugez par-la, jufq’ott mon cceur
Doit porter la reconnoiflance! 1‘
Et c'eft avec refpect, & c’eft dans le filence, |
@Qu'il faut attendre mon bonheur
D’un pere,... a4 qui je dois une double exiftence.
DES RONAIS, grés-vivement , & vite.
Non, je ne fais plus d'inftance;
& ce mortel vertueux
Ne peut former, quand j’y penfe,
Drautres defirs, d’autres veeux,
Que ceux de nous rendre heureuxs;
Et je reprends 'efpérance
~ De le voir en.ce méme jour

Com 1

w

p
P
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De




Comédie. : 23

Couronner notre conftance,
Vos vertus, & mon amour.
MARIANE, d'un air content &5 fatisfoir.
Il veut notre bonheur. — Oui. — Mais, 4 notre
tour,
Occupons nous de la maniere,
Et parlons de notre ancien plan,
De nos projets,.., pour rendre heureux ce di-
gne pere,
Sitot que nous ferons mariés, . .
DES RONAIS, Pinterrompant avec vivacite.
Oh! yefpere,
Par mes foins chaque jour le rajeunir d’un an, —
Par des riens, qui font tout le charme de la vie,
Quand ils naiffent du fentiment ;
Par exemple les foirs, s'il eft feul un moment,
Je lui lis, ou je caule, ou je fais fa partie; .. .
ge veux pour fes plaifirs, pour fon amufement,
our contenter {es gofits, mettre tout en pra-
tique.
M ARIANE, vivement.
1l a celui de la mufique. . .
DES RONAILS, linterrompont.
ge le fgais bien; il faut tous les hyvers
- Doubler le nombre au moins de nos con-
certs.
MARIANE, ? intevrompant avec fei.
Oui, mais parlons de fes foirées ;
Les miennes lui font confacrées,
Depuis qu'il ne fort guére, & qu'il ne foupe

B3 Je




22 Dupuis & Des Ronais,

e lui continuerai ces devoirs affidus ;
Je lui tiendrai toujours fidéle compagnie ;
Mais, fans vous géner, vous ?
’ DES RONAIS, #résvivement.
Me géner ! — Mais alors, |
%e vous promets, pendant fa vie,
e ne jamais fouper dehers. :
MARIANE, avee wivacité-&5 fontiment.
Ainfi done tous fes godts vont devenir lesnd.
tres s ,
Oulesnétresaux fiens en tout feront foumis.— |
Sur-tout ayons grand foin que fes anciens amis
Soient mieux requs de nous, que les miens &
les votres.
DES RONAIS, yeprenont avec impétuofite.
Eh maist fi veous voulez, nous n’en verrons
point dautres.—
Quand neus ferons unis par des liens facrés, ‘
Tout m’eft égal, & vous me fuffirez. —
Eh! que m’importe apres le refte de la terre? |
Je 1’y vois rien que mon amour.
MARIANE, fendant la main a Des Ronais, .
Ah! Des Ronais! — Voici mon pere deretour
DES RONAIS F
Voyez-vous, voyez-vous avec lui fon Notaire?
Jen tire un bon augure.

TN

SCE- * 4
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| MARIANE, DES RONAIS
| DUPUIS, GASPARD.

} DUPUIS, dun air de gaiete.

AH! bonjour, mes enfans.
Je vais vous parler d’une affaire
.~ Dont vous ferez tous deux également con.
tens, —
4] conduit le Notaive gu fond du Théjtye:
Vous, Monfieur Gafpard, pour bien faire,
Dans mon cabinet, la-dedans,
Paffez toujours. — Et prés de mes regiftres,
Sur mon bureau vous trouverez les titres,
i Et les papiers quil vous faut, pour pouvoir
Faire notre Contrat, & vous viendrez ce foir
A huit heures ici prendre nos fignatures,
GeAiS: P oA iReD):

Je le rapporterai, Monfieur, fait & parfait
DUPUIS, oufond du Thédtre avec Gafpard,
{lvous faut quelque temps pour vous bien met-

tre au.fait,

2

Je vous joins tout a I'heure. y
DES RONAIS, pas @ Mariane avec une joye
; - exceffive.
it Ah! je vois que I'effet
Suit de bien prés mes conjectures;
Et notre mariage eft fait,
B 4 SCE.
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SCENE VIL

DUPUIS, MARIANE, DES
RONAIS,

DUPUIS, f'un air ouverr &5 gai,
EH bien! mon Des Ronais, contre mon ordi.
naire,
Si je vous mets dés le matin aux champs,
Vous ne perdrez pas votre temps ;
Car envotre faveur je pretends me défaire
De ma Charge, ici, pourle prix,
@u'en fept cent trente je la pris s
C'eft fur le pied de fafinance, |
DES RONAIS, tranfporté de joie. |
oJ€ vous entends ;.. & ma reconnoiffance.,, w
MARIANE, auffitrés-vivement.
Ah! mon Pere! ‘
DES RONAIS, linterrompant.
Ah! Monfieur .. Dans mon ravillement!,,
DUPUIS, [z'f_zterrompant £ a’éﬁ/ayarzt cect
: : trés-vite,
Arrétez ;5 enceci, je n’ai d’autre mérite,
Que les pas que j'ai faits pour avoir l'agre.
\ : ; ment,—
Depuis quatorze mois que je le {ollicite,
C'eft de Dimanche feulement
Qu'ils me Pont accordé. —— Courez.donc au
plus vite,
Fai-
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~ Faire au Miniftre en ce moment,
Mon cher ami, votre remerciment ;
Jefisle mien hier, allez.— L'heure prefcrite
Eft midi. Midi va fonner;
Avec nous revenez diner.
Mais, partés.

| DES RONATS, bors de lui - néme.

n Ouy,j'y cours, j'y vole;
| Car par-la notre hymen, dont je ne doute

T
Ah! mareconnoiffance!,, Ah! (fans Ivrefle
_ A folle s, .
L'ivrefle de ma joie...— Un défordre con.
, g, s
‘ Mon ceeur, pour trop {entir, ne rend point. =
f i La parole

Me manque. . . embraflez moi, -
| 1] fort en embroffane Dupuis.

SCE-
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e ey = |
SCENE VIIL.
DUPUIS, MARIANE.

DUPUIS, wvoyant fortiv Des Ronais, avec un |
Jeint etonnement, & difant ce qui fuit, du
ton d'un bomme quine penfe pas ce qii'il dit,
& d'un air moitic badin & moiié [fEvieux.

Uels tranfports fuperflus !
Comme pour cette Charge; il senflime lui
: méme !
Sareconnoiffance eft outrée ; & me déplait.—
ge ne lui voudrois pas cette chaleur extréme,
our un objet qui n’eft que de pur intérét.
MARIANE, |
Luil,.. quun vil intérét—~ Mon pere, eft.il {
poflible
@ue vous puifliez 'en foupgonner 2
Sur cet objet, §'il a paru fenfible, *‘
Sil vient de s'en paffionner,
Cleft qu'il voit; c'eft que jenvifage
Qe cet arrangement fait notre mariage ;
Et qu'enfim il n’eft plus obfcur
Qu'il rend notre bonheur aufli prompt, qu'il eft
for.

.

DUPUIS, fozm'ant m(l]ignement.
Oh! pour fiir,left fdr; mais point fi prompt.
MARTIANE : |
fwentends-je ? .
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DUPUI S.‘
I’agrément d’'une Place étant fort incertain ,

Pour prévenir ma mort d'avance je m’arrange.:
o€ lui céde ma Charge, & lui promets ta main;
Ta main, c'eft mon projet, ne craing pas que
yen change.—
D'un tonleger, & en viant. e
Mais fi vous vous flattiez que ce fera demain, |
Tous deux vousavez pris le change.

M ARIANE, gvecun trouble MV GUE.
Mon pere!,.. Des Ronais..,, .
D U P UIS, linterrompant.

: , J eftime Des Ronais;
Jelaime, de mon cceur il a fait la conquétes
{Inraime aufli... du moins jai de fa part cent
: traits

De fon amiti¢ tendre,& de fon ame honnéte,— e
J€ répondrois de Des Ronais; | ||

( Achevant d'un ton badin &5 en vianr.)

Si I'on pouvoit répondre avec raifon, jamais,
D'un homme, quel qu'il foit, :
M A RI AN E, vivement.

Ehbien! qui vous arréte 2
DUPUIS, dunton affeueux ¢ tendre.
Rien. — Ty vois quanjourd’huj jallure fon
: : : ' deftin.
MaCharge, (au prix que je la Iui fais prendre,)
Eft un figne évident, c'eft un gage certain,
Pourlui de mon amitié tendre, _
Doitlui prouver, a ne pas s’y méprendre, .
Trés
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Tvés - tendrement. :
Que c’eft mon cceur quile choifit vgour gen.
re.—
Et méme, par malheur, fi je mourois demain,
Je tordonne, entends tm? delui donner la
main.—
: D'un ton badin & leger.
Mais je vis.—Et je veux attendre avec pru-
dence,
Gw’enfin fon caraéire ait pris
Plus de maturité ;" . . toute fa confiftance.
Trop galant, 4 préfent. ..
M ARI ANE, Pintervompant.
Oh! mon pere, d’avance,
Je vous préviens, qu'ici, je réduis & leur prix
Les foupcons qu'on vous donne.—- Ont-ils quel-
quapparence 2 -
D UPUIS, enrient
S'ils en ont 2— La-deflus, malgré ton affurance,
Je puis, en te difant ce qu'hier j'en appris,
En allarmer juftement tes efprits.—
Maisnon; je te I'épargne, il fuffit qu’il fe ran.
€. —
Moi, je veux t'alfurer un bonheur fans mélange.,
\ Et dans ce fiecle des bons airs,
Quoique jefente bien qu'on va trouver étran-
€,
1 @uoique ce foit me donner un tra%ers,
- D’exiger quun mari n'aime rien que fa femme ;
Jeprétends, cependant, ...
MA-
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MARIANE, lintervompant avec impatience,
Eh quoi! mon pere, Eh! quoi 2
Moi, je fuis fure de fon ame ;
Des Ronais n’aime rien que moj ;
Il m’eft fidéle.
DUPUIS, du tonle plus roilleur,
Eh oui! ouida! je me rappelle,
Ma chere enfant, qu’a fon age autrefoig,
Tout comme lui, jétois aufli idéle
A plufieurs femmes  la fois.
Mais ce Notaire attend.
MARIANE, larvétans. ¥
De grace, |
Un inftant, '
DUPUIS,
Soit, un inftant, pafle, - :
MARIANE, dun air prefant,
Mais du moins,dites-moi vos nouvelles raifons,
Pour le mettre encore 4l'épreuye,

Le condamnerez-vous fur de fimples {oupgons® ||

N'en faut-il pas donner la preuye 2
DUPULS, legerement, 5 en badinans.
Oh!la preuve ! nous y voily:

Eh! jamais en peut-on donnerde tout cela ?
Cequeje fcais ¢ c’eft qu'une trés-bonne ame,
Un homme fort z£1¢, m'a dit, que ce galant

Etoit fort aimé d'une Dame
D'un état méme trés-brillant. —
Et juftement, c’eft-I ce que je blame ; |

Ceft tout ce que je crains quun tel atraches

ment,~—
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i&e paflerois plut6t un fimple amufement;
ais le godt que l'on prend, pour une honng.
te femme ,
(Ainfi qu'on les appelle, en ce fiécle char.
mant, )
Apporte néceflairement
Le trouble dans une famille,
MARIANE
Eh! mais, mon pere. .,
DUPUIS, Linterrompant.
' Eh! mais, ma fille. . .

b | Penfez-y bien.— Jewvais.. .

MARIANE, Parrétans.
Mais, encore un moment,
Si ce n'eft point un conte ridicule,
On vous 'aura nommée, on vous aura tout dit.
(B U P R 2
Point du tout, par un vain ferupule,
Sottement Pon s’eft interdit
De me nommer la Dame. -
MARIANE, prefou’en pleurant.
j)Aljléons { j():’ef’c une fable.
DUPUILS, d'up ton ferieux.
Ce fait peut étre faux, mais il eft vraili)'el:mbla-
€5
Ainfi, je dois attendre ; & ne rien hazarder,—

(D'un ton affeifuenx, & avee le plus grand atten-

driffement.)
Majs une verité conftante,
Que 1 vois, que je {ens, qui m’eft tonjours

; prefente,
; ke
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Et que mon ceeur fe plait 4 te perfiiader ;
Ceft que je taime, & que jamaisun pere
N’aima fa fille autant que moi, —
(La ferrant tendrement entve fes bray. )
Ma chere enfant, yai mis en toi
Ma félicit¢, toute entiére,
Retiens les larmes que je voi.
Si tu fgavois, pour toi, julquot va ma tefi-
drefle ,
. Lexces de fa délicatefle!. , .
Tu fentirois que c’eft bien malgré mox
Quejafflige ton cceur : que malgré moi, Jens
ploye...
MARIANE, Zinterrompant , & fe vetirant en pleu-
‘ vant. :
Mon pere! a fon retour, quand il va tout fca.
v . _voir,
Des Ronais paflera, de Pexeés de lajote,
Au comble, hélas! du défefpoir|
(elle fort.)
-Gl N E TR

DUPUIS feul, & d'un ton attendy;.

AH! ce n’eft point, fans une peine
extréme,
- Queje fufpends,quejéloigne Yhymen
De ces deux chers enfans, que j'aime!
(D'un ton ferme.)
Mais tout me prouve, i l'exame;;r‘l,
: #
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La vérité de mon fiftéme ; ,
Et mon expérience méme |
M’a trop fait, par malheur, connaitre les hu. '
mains. —
(D'un ton plusvif, & plus ferme encore.)
A cet hymen fi je donnois les maing, !
Abandonné dans ma vieilleffe, f
Réduit a cet état, dont j'ai cent fois frémi, |
Je vivrois feul, & mourrois de triftefle,
De perdre en méme tems ma fille & monami..— |
Cleft cette jufte défiance, !
Que je renferme dans mon fein, f

N el f -

Dont épargne a leurs cceurs la trifte connoif-
fance,
Qui ne feroit qu'augmenter leur cha.
‘ grin, —
Et pour donner en apparence,
Quelque motif 2 mes délais, O
Sur fesexploits galants Jattaque Des Ronais.
Ce n'eft qu'un voile adroit, pour couvrir le mi-
: fere, |
Que de mon fecret je leur fais. — B
Mais, finiffons avec notre Notaire; ;
: Nous fongerons au refte , apres.— |
D'abord , gagnons du tems. Ma fille & DesRo- |
Ny E L nais '
Auront beau m'accufer d’une injuftice extréme, |
Je ne dois point, aux dépens de mon |
coeur ! L

Pour faire plutdt leur bonheut 5
Me rendre malheureux moj-meme.

. Fin du premier Atte.
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SCENE I,
v DUPUIS, foul € pévens,

CECi' ne tourne point an gré de mes fou-
Ao haits;

Ma fille ne croit point Pintrigue
De la Dame inconnue, avec mon Des Ronais 3
Et mon _efprit fe lafle en vain, & fe fatigue
A pouyoir en donner Ia preuve par des faits,

Kt cette preuve eft pourtant nécellaire g

Pour obliger nos Amans 4 fe taire b
Pour juftifier mes délais. =

Clenard pourroit me la donner peut-&tre 3

Ou dumoins, me fervir dans cette affaive-ci, . .
II me fuivoit; il devroit étre jci.

Mais, c’eft lui, que je vois paraitre,

e e =
SCENE IIL
DUPUIS, CLENARD.

DUPUIS, d'un air leger &5 vailleur.
MOnﬁeur Clenard! Quoil ne feauriez voug
rien,
(Mais, parlez-moi du fond de ame, )
C. Du,
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Du commerce €légant de cette grande Dame,
Et ducher Des Ronais, qui s’en cache {i bien 2
AL L ENIA BRsD. 5
Oh! rien fur tout cela, Monfieur, je nefcarws

A rien.
DUPUIS, Llun air rvailleur.
Je vous entends,, Thomme de bien!
Vous faites lignorant, —~ Mais , j'ai quelquiun
ol ok s d'alerte §

A la fuite de tout ceci,

T Qui nen fera la découverte. —,
Trés-impatiemment, jattendsfa lettre ici.

- CLENARD, reprenapt vivement.,
Peut-ttre, ne faut-il que cette letere aufli,
Poir que, de ¢es foupgons, votre ame [0it gué.

= ok - A 1 Yy
‘Mais, il eft un moyen plus fir, & que
? e VOici;
Pour mettre fin 4 {a galanterie ,—
Sans un plus {évére examen
Par les liens d’'un prompt hymen,
Uniflez-les. B
DUPUIS, lintervompant du ton de lavaillerie
amére.
Alee-la, je vous prie!
Mon cher Monfieur,laiffez-1a vos avis,.—
( Trés-amérement.)
Ses intérées par vous font bien fuivis!
Je vois toujours combien, dans le tems ou
nous fommes
L’on doit peu compter fur les h{)/lrﬁes g
' Me-

G = oG
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Méme, furceux qu'on a le mieux fervis!
CLENARD, @unair piqué , & vIvenent,
Jamais, le reproche n'offenfe,
‘Que celui qui I'a mérité, m—
Je vous ai dit la vérité, —
Aprés que, fur ce point, je me fuis contenté,
Soupgonnez-moi de faufleté,
Croyez-moi {ans reconnaiffance ;
Sur Monfieur Des Ronais, fur mot, lans équite,
' Etendez votre defiance,
Done Pexces. .. Mais, Monfieur, n’imaginez-
Vous pas, . ..
Quoi ! Navez-vous point vl dhonnéte hom.
: - me,icibas 2 |

B U P UILS,2eprenant ie ton badin &5 vaillenr,
Pas autrement, encor, en confcience.
Mais, il faut prendre patience :
Peut-étre, j'en verrai, par la fuite des tems
Cela viendra. Je n'ai que foixante douze ans.
S CE-NelEw IIL

DUPUIS, CLENARD; UN LA-
QUAIS apportant des Lettres.

LE LAQU ATS

Comedie.

Onfieur, voici vos lettres.
DUPUILS, fes prenaps awee empreffément.
Donne vite,

CLE-

Dénne, je les attends.
Ca
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CLENARD, J'un ton courroucé.

Moi, Monfieur, je yous quitte,
Pour vous les lailler lire, en pleine liberté.
1/ fort.

B e i ! §
S CE N BTV
DUPUIS, feul , vegardant fortir Clénard ; &

dans ['étonnement du ton brufque , & pigué,
gu'il a pris.
OH! {i ceftun fond d’¢quite,

w @ui force cet homme a fe taire ,
Je ne rencontre done jamais de probité,
Que lorfqu'a mes defleins, je la trouve con-

traire, =
Fettant les yeux fur le paguet de Jettres, qu'il
tient.

Mais, dans mon embarras me voila rejetté,
Si je ne tire point d’ici quelque clarté
Voyons donc: celles - ci font des lettres d'af-

faire;
Encor; encor; je les lirai demain. =
1] Jes met @ mefive dans fa poche ; & §aypére
a une petite lettre, écrite fitr du papier ala
mode.
Peunt-étre, celle-ci vient de mon Emiffaire,
Car je n’en connais pas la main ?
Fettant un coup d'ail fur le deffiss de cetz‘eF/lelzer.

ot

P L

5

93
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Elle vient de Paris; elle o’eft point timbrée.
La portant a fon nex.
Que diable! Elle eft crueliement ain-
_ bree!
Mettant fes lunettes , pour eu live I'adreffé.
Bon : a Monfieur, Monfieur Dupuis,
Lifons. (#//it bas) Jene{cais onjen
fuis.
Continuant de live bas, 8 arvétant pay intevvalles. -
Ceft un poulet parblen! je n'ai plus de mai-
trefle !
Eft-ce que je me tromperois ?
Auroisje donc mal Il Padrefle 2
Refifant Tadreffé de la lettre.
Non. A Monfieur Dupuis. . . Chez Monfieur
Dé&s Ronais.
Otant [es lunettes, & continuant avee la joye
la plus marquée. :
,, Bonlje wavois pas 18 'adrefle, toute enticre,
,» La Dame s’eft trompée , en mettant le deflus;
» A prélent, je n'en doute plus;
. Bty jevoisd’ici, la maniére,
»» Dont seft fait cet heureux qui-pro-quo-la!—
7y fuis.
,» En écrivant le deflus de fa lettre,
,, Bonnement, elle aura crd mettre :
,s A Monfieur Des Ronais, chez, chez Mon-
fieur Dupuis. ~
D'un ton [erieux , o promenant.
Jaurois a me faire un fcrupule,
Si javois, par ma faute , ouvert un tel billet:
C3 Mais
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Mais c'eft la leur. — I ferdit ridicule ~
» (Gaiement.)
De ne pas profiter de ce tendre poulet,
Qui peut a mes délais, fervir de bon prétexte
1l véprend fos lunettes, liten mormotant entre
JSes dents ; & luifp, par intervalles , échap-
]757' [(.’J' V//20)A q1!6’ 1’073 v 771617'71[6’1".
Relifons, & prenons d’aprés céei mon texte,
Hon, hon, hon, 4 vorre Comteffe. Hon, hon, |

hon, hon, ¢ef Yeuds Jo Jour. Hon , hon, hon,
mon chev Des Ronais, & ceetera.

C'eft un bon rendez-vous, & donné pour Jeudi, |
A Des Ronais, & par une Comtefle, [
( Regardant [ Iy letye ¢f? fignée,)
Qi ne fe nomme pas. — Mais, 4 ce ton hard; :
Du tres-grand monde ;... au fhle aifé, plein ‘'
de noblefle, i ]
Cette femme-la me parait,
Etre de la plus haute efpéce ;
Ceft de ces femmes, qu'on connait,—~ |
Dans le fond, je fens bien que c’eft une mifere, f
Gu'un tel arrangement. — Je ne mallarme
- wgucre
Dun gote foible, ot le ceeur neft jamais pour
rien. — Mais,
Puifque j'ai preuve en main, de cette belle af.
’ NPT IEY IS B faire;; - I
Jeveux, au bruit que je prétends en faire
- Que fur ce point-la, Des Ronais,
Croye mon couroux fort fincére ,
Ecla-deflus, appuyer mes délais.ﬂ : A
e
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De I air e plus malin, & avec Jajoie ln plus vive.
Dans la circonftanc®, ot nous fommes,
Notreami, vous avez unrendez-yous, Jeudi!
Ah! Quelle joye! ah! quel heureux coup d’é-
T tourdi ! —
D'un ton [erienx & fort,
Le hazard m’a toujours mieux fervi, que les
- . - hommes, .
Appercevant [a fille , & Des Ronais.
Mais, ma fille, avee lui paroit.

B e e
S:Calls N« B -V,

DESRONAIS, MARTANE, DUPUIS.
DES RONAIS, au fond du Thédtre, & Marviape.

- EH! fe peut-il que cela fojt?
MARIANE, @ Des Ronais.
Rien n'eft plus vrai.
DES RONAIS, @ Mariane.
Ceft un fait incompréhenfible.
DUPUIS, 4 part, au bord du Théitre.
Confervons bien notre fang froid.
DES RONAIS, @ Mariane en avancant.
Mademoifelle,, non. =— Non, il neft %?s pofli-
: g
MARIANE, lintervompant. =
Mais, {i vous ne m’en croyez pas,

Venez le demander 4 mon pere lui-méme.
C4 DES
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DES RONAIS, aver coleve.
Lui degnande?! le puis-je 2 — Hélas?
- Je crains, dans ma colere extréme,

MARIANE, Vintervompant,
Parlez-lui; mais, modérez.vous.

DES RONAIS, aqvec une colere qi'il veut re-

teniy, & qu'i] Jaiffe chapper malgré lui.
ois-je croire, Monfieur, qu'éprouvant ma
conftance ,
Que lui portant les derniers coups,
Et de prétextes vains, laflant ma patience,
Vous différiez encor notre hymen.

DUPRUIS, dunair waonique & froid,
Calmez-yous.
Mon Dien! pourquoi vous mettre'en un fi grand
CourToux ?
Ne vous croyez-vous pas {Qr de votre inne-
: cence ?
La, fansaigreur, expliquons-nous.
Ah! fans choquer les vrailemblances 2
Pour yos galantes imprudences,
J'ai pu fouvent avoir quelques doutes fiir vous.

MARIANE, reprenant vivemeny.

Eh! ces doutes, mon pere, il les levera tous;
Tous ces doutes fur Iui, détaillez.les de grace ;
11 les éclaircira.

DuU-

" »
P e : e : ot |
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DUPUIS, zfoujours du ton delironie.
Mais, moi, je n’en ai plus;
Ils font tous éclaircis, ils {ont tous réfolus.
Depuis que je ne vous ai vils
Les choles ont changé de face.
MARIANE, reprenant encore plus vivement.
‘en étois fire, &je 'avois bien dit
Que des Ronais m’étoit fidéle.
DUPULS, dunair encore plus ivonique &7 Plus
railleny.
A préfent, ceft fans contredit;
Mais, moi, ma chere Demoifelle,
Mais, moi, Pouvois-je deviner
QGu'en ce fiécle Iéger, lon filt Amant fiddle 2
Or, jai donc pi le foupconner, |
Quoiqu’il vous adorit, d’aimer une autre Bel.
le.e
{ Se retournant vers Des Ronajs, avee un yive
moquenr.
Et cela doit fe pardonner,

DES RONAIS, ze fe pofscdunt phis.
Monfieur, quittez ce ton d’ironie éternelle.—
N'avez-vous pas de fagon moins cruelle,

Pour trahir vos engagemens 2
DUPUILS, yeprenant le premier mot avec cold-
7¢, [econtenant enfuite , €5 coptinuant du ton
de L'ironie lo plus amére.
Trahir ! — A vos emportemens,
D'un ton plus doux, je vais répondre ;
Car dans cet mftant ci, je veux, pour vous
confondre,
C 5 Pren-
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( gemeuns.
(Se vetournant vers [ fille trés-vivement. )
Alluré maintenant, du ccenr conftant izten'.
' re
De Monfigur Des Ronais ; je fens quil favt'me
rendre,
Et couronner un fi loyal amour.
DES RONAIS, 3 parz.
Ceft encor la quelque décour.
DUPUTLS,
QGue dites-vous tout bas? — Ecoutez done,
~mon gendre ;
Allons, pour votre hiymen, fur le champ pre-
nons jour.
DES RONAILS, dun air' troubl.
Oui, ... Monfieur. . . .
DUPRUIS, Lun airde malignité. ,
Voyons done celui quel'on peut prendre.
Voyons, ceft aujourd’hui Mardi ; "
Il nous faut le temps néceflaire.— |
L’arrangement préliminaire, O
Lui feul, peut tout au plus, fe finir Mercredi . . .
DES RONAIS, Pintervompant avec un air de
trouble, &5 d'une vivacité brufjye. |
Eh bien! Monfieur, prenons Jeudi.
D UPUIS, durton badin,
Mais, vous €tes un étourdi,
Car jeudi, vous avez affaire.
DES RONAIS, étope.
Affaire!

1
Prendre, pour votre hymen, - tous nos‘arran- i

MA.




MARIANE, firprife.
Affaire! ‘
DELEP 23 128,

Affaire, - Oui, Monfieur, affaire, oui.
(S’ adreffant a fa fille.)
Un engagement tout contraire,
Que je lui fcais, & qui doit fort lui plaire,
[ empéche, mon enfant, de nous donner Jeudi.
. DES RONAIS, dun air embarraffé & inquict.
- Jen'enai point,d’abord ;... mais en eftil qui
tiennent.
MARIANE. 2 fon pere, &5 intervompant Des
Ronais.
Que veut dire un engagement ?
DES RONAIS, zeprenant trés-vivenment.
s Jenevous comprends nullement.
Ce foir, demain, Jeudi; tousles jours me con.
: viennent,
DUPUIS |, dun ton railleuy.
Ils ne vous conviennent pas tous;
Pour Jeudi, je faismieux vos affaires que vous.
( Lui montvant la Jettre de la Comteffé.)
Regardez: cette lettre étoit a mon adrefle,
Elle eft pour vous, cependant. -
i (D'un ton fevieux, & affirmatif.)
‘ Ceft par méprife, fans finefle,
Que jelai lue, & par pur accident,
MARIANE, guec vivacite.
De quilalettre eft-clle 2
DUPUIS, d'un ton railleur.
Elle eft d'une Comtelle,
Gue
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Bue je ne connois pas; mais que,probablement, ]
Monfieur connoit beaucoup, mais exceflive. (
9 ment. |
. DES RONAIS, g pare, =
J¢ fuis perdu, ;
M ARYANE,
Comment ! ]
DUP UIS 2 Mariane. ‘
Tiens, tiens: vois-tu {on trouble @ |
Jeen fuis édifi ; cela marque un bon fond, P ;
DES RONAIS, Jalbutiont. ;
JC e Hie S Lo s raiie point, J
DUPUIS, en yiapns.
Son embarras redouble, !
Sa voix, fes yeux, fon air, fa peur: tout le (
confond. |
MARIANE, dy ton de Pincertitude. ‘
Mais, c’eft peut-étre un tour que Pon Iui | 1
5 1
Pour que ma jaloufie . . ., . ,
DUPUIS, PZiptervompant. :
Un moment, un monient: |
Lifons la lettre; & qu’il la défavoue, l
Ou quil s'en juftifie. z
: MARIANE, 2 Des Ronais. g
Eh bien! Monfieur , comment! .
Vous ne répondez rien 2 — Ah! DesRonais! E 2
DUPUVIS, @ Maviape, B 2
Ecoute ] ¢
Le billet qu'on écrit a cet homme galant = >
Tu verras que tantOt j'avois raifon, fans doute, 7

Pour 4
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Pour Pépouter fi vite, il eft trop fémillant. —
(1] veut Jive) v )
N aCBalidi Ny .

DE S RON ALS, Piutervompant , €7 I tiront

par Lo manche, en [e cachapt de Maviane;
&5 wvoulant l'empécher de five.
Eh ! pan, gracel i .., <t
DUPUIS, feconant ln téte.
Oh! nonpas. —. Sans votre fagon dure,
Vos reproches amers fur ma mauvaife foi,
Ce n'efit ‘éte qu'entre vous feul &moi,
~ @ue jeufle fait cette lefture.
Mais, pour me difculper de tous mes torts,
~jevoi
Qu'a ma fille, & préfent, malgré moi je la
O, >

(Se retournant vers fi fille.)
Lifons done, pour cela, la lettre de la Dame,

(I /iz.)
Ce lund;.

Comment done ! depuis plus d'un wiois, vous
tournex la téte o votre Comteffé ; &'il y a buir
grands jours qu'elle #'a entendu parler de vous.
P oild une bonne folie ! ceci auroit tout Puir dune
ruptive, fi je voulois y entendye ; furtout , de-

puis la deriore lettve que 7ai veue de vous,

& qui etoit fi gauche. Mais finiffons ceci; Jes
ruptures wrexcédent; rout cela mienmuie ; &8
7€ wous pardonne.

A
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Au fond, pourtant, c’eft une bonne femme f-

Quelle clémence! la belle ame!
(1] continue de live)

C'eft gend; le jour de maloge' I Opéra’; venezy,
Fe reviens exprés de lu Compagne | co Jour-la,
pour fouper avee vous 3 je vous menévai, &
vous vamenevai. A jeuds, done ; e le beuy »
eutendes-voits qite je le veux? Tiches de quit-
tervos Dupuis de bonne heure. Sinterrompant,

B e

g "73 VOILS. []6_7}“6’72[[.!', ﬁl.r"zfo,”t, de ine })ar/er de
écette petite fille, (I1 6te fon chapeau a Ma.
riane,) & de m'en dive tont de merveilles. Il
y a de quoi en périr- dennui; ou, ce qui feroit
cent fois pis encore, il faudroit en devenir ja-
loufe. - A jeudi, mon cher Des Ronais. Ran-
cune tenante, au 7moins.

(1] les vegarde , & ils veffent tous un moment
Jans parler.)

Qu'eft-ce? < . . . Eh bien! . . . Vousvoi-
; la tous deux pétrifiés | —
Ma fille, vous voyez, fans que je le pro-
nonce
: Tous mes délais juftifiés.
( A Des Ronais, en lui vemettant lu Jottve de le
Comtreff.)
Comme un homme poli, vous, vous devez
4 réponle

(P . % )



Comédie. 4

A ce billet galant, vif, & des plus inftans,
Et pour la faire, moi, je vous donne du temps
Mais, majs, beaucoup; . .. un temps con-
HON ’ fidérable.
"M'ARIANE
) ' du ton du fentiment.
@uoi! vous me trompiez 2 — Vous! Quoi!
; gl ‘ vous,
Des Ronais, vous! ~
DUPUIS, dun ton de guite.
Eh! vraiment, il nous trompoit tous!
DES RONAIS, 2un air modefte & afflige.
Eh ! Monfieur! eft-ce 4 vous de me trouver
coupable ?
Jaurois bien des moyens pour me juftifier,
Si je n'avois en vous un Juge qui m'accable,
Et qui ne veut que me factifier.
™MARIANE
\ avec un peu de dédain.
Vous vous juftifiriez!
DUPUILS, Jun air triomphant.
~ On peut P'en défier.
DES R ON A IS, vivement.
Non, vis-a-vis de vous, divine Mariane,
Je fuis un criminel, qui tombea vos genoux;
Je mérite votre courroux ;
Et moi-méme je me condamne ,
Je mabhorre. — Qui? moil .. . Jai pu
blefler Pamour! . . .
L’amour que jai pour vous! — par un jufte
retour,
Pu-




48 Dupuis &' Des Ronais,

Puniflez-moi, foyez impitoyable;
De votre colere equitable
Faites-moi fentir tous les coups,
Je ne m'en plaindrai pas. — Mais vous,
Monfieur, mais vous!
Si vous ne cherchiez pas des prétextes plau-
fibles,
Pour pallier vos refus éternels,
Tous mes torts, a vos yeux, {eroient moins
; ok criminels,
1ls feroient moins irrémiffibles.
DU PUIS.
d'un aiv ironique.’
Vous le croyez?
DES RONATIS. :
rveprenant vivement.
QOui, fans cela, Monfieur,
Vous ne me feriez pas un crime d’une erreur,
Que l'on pardonne a l'dge; & quil m'a fait
: commettre. —
Vous me juftifiriez vous-méme, & par la lettre,
Dont ici, contre moi, vous venez dabufer. ..
Dupuis marque fa furprife.
Rien n’eft plus vrai, vous avez trop d'ulage,
D’habitude du monde, & vous étes trop fage,
Pour que ce vain écrit, qui fert a m’accufer,
e piit, {i vous vouliez,rourner am’excufer,—
F.xaminons-le, & voyons ce qu’il prouve,
" Voicid'abord ce que J'y trouve:

e/

2 et
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1 7it)
Comment done ! depuis phus dun mois , voug
tournex la téte a votre Compells? ;
Depuis un mois. . Ce fut au Bal de I'Opéra.
Qe s'engagea cette fotte aventure, ..
Voyez ...Mais, pelez donc fur le tems quelle
: . dure.
(1l]it)

Et iy a buit grands jours quelle w'a entendy
parler devous ... (Plus bas.) Ceci auroit tour I ajy
dunervupture. . . Oui!l Lair dune rupture 2

. Cleneftune, bien une, une qui durera,

l - Une bien complette , bien fure,

3 Ou jamais femme 1’y croira, —
MARIANTE

. enfoupivant & fans Je regarder,
Comment vous croire, vous?

DES RONAIS.

reprenant vivement,
ue vous m’afligeriez,
St vous penfiez, qu'en cette aventure fatale,
Elle ait, un feul inftant, €té votre rivale ;
Nel'imaginez pas, =~ Vous vous dé graderiez,

BAV P U T8¢
= d'unton raillenr & gai.
Qu’il connait bien le coeur des fem-

| mes!
i D 1l
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U eft vif, éloquent. — Je ne fuis plus furpris,
Sl fait tourner la téte a de fort grandes Da-
mes,
M ARIANE :
~Infidéle! eh! voilale prix. ..
D U P U LS, linterrompant.
Voila comme Pamour échauffant fes efprits
Et lui prétant fon éloquente ivrefle,
1 enflima cette Comtelle,
Dontil étoit ; — & dont il eft encore épris.
D ES R ON AIS. impétueufernent.
Moi! de Pamour pour elle! Eft-ce ainfi qu'on
-~ profane
Le nom d’amour 2 — Le plus profond mé.
‘ pris
Eft le feul fentiment ; . . . oui, le feul, Mariane,
Qurelle ait excité dans mon ceeur.
Je le prouve encor, par fa lettre :
Surtout e vous défends de me parler deMaviane...

D UPUILS Plinterrompant.
Ah !toutbeau! daignez me permettre;

Lifez comine on a mis; comme on a veulu met.
tren

Cette petite Fille. .
DES RONAIS, zeprenant vivement.
Ehbien! foit. Oui, Monfieur.
;i (1l /it.)
2> Sty tout je vous défends deme parler de cette
petite Fille. (Il michonneles derniers mots 2
Mariane. ) ,,Et dem'en dire tant de mevveilles.

Pen-

N e s
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Pendant le peu de tems qu’a duré mon erreur,
€ n'étois plein que de vous méme ;
e ne lui parloisque de vous ;
De votre ceeur, de mon amour extréme,
De nos fentimens les plus doux ;
Du défir vif, & du bonheur fupréme
De me voir un jour votre €POUX, =~
Son orgueil ;. non fon ceeur , me paraiffait ja.
; loux
De ces objets toujours préfens s ma penfée;
Mais fans cefle mon ceeur les I préfentoit
; tous ;
Et quoiqu'au fond de Pame, elle en fiit offenfée,
Elle-méme, elle étoit forcée
i De ne me parler que de vous.

Pendant Ie coupler précédent, Maviane §ap.
tendrit par dégrés, & prepave le foupir qui
é doit lui éc'/mper 2 la fin de ce méme couplet,

MARIANE
Hélas!
DUPUIS dy ton dy dopit. ;
Quelle foiblefle extréme 2
Tu Cattendris 2
MARIANE Pleuvant prefque.
4 Moi! je miattendris, inoi!
DATP UTS
Eh ! mais, fans doute. Fh ! parbleu! je le voi.
: i ton Jp plus vailleur.)
. Pauvre dupe!— Crois.tu que lans partage il ai-
me 2
D2 MARIA-
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MARIANE, &un ton tendre & troublee,
Mon Pere! Eh! Je ne crois rien, moi.
DES RONAIS, 4 Marviane.
Ah!Croyez que vousfeule,& teujours adorée,
Vous regnates toujours fur ce cceur emporté ,
Par une folle ardeur de fi peu de durée ;
(S'ardeffant @ Dupuis.)
Et! Pour vous pénétrer de cette vérité ,
Regardez Mariane;. .. Et voyez , -d'un cbté,
La décence & I'honnéteté,
Le fentiment, une ame;,.. eh ! quelle ame
adorable !
Sa tendrefle pourmois; ... mais que yai mérité
De perdre, en me rendant coupable, —
Et voyez de l'antre cOté:. , .
DUPUILS, Linterrompant brufquement.
Phébus, que tout cela!
MARIANE, gver vivacité &5 trouble.
Mais non. En vérite,
Je fuis bien loin, ici, de prendre fa défenfe;
Niméme, dans 'aveu de fon extravagance,
De vous faire obferver, au moins, fa bonne foi;
Non, fa légereté m’offenfe ;
Je fuis fenfible; jela vois
Mais vous, mon Pere, hélas! pourquot
En montrez-vous encor plus de courroux que
moi ?
Malgré toute la complaifance,
Ft le refpect que je vous doi,
Voulez-vous enfin, que je penfe....
DUPUIS, linterrompant avec colére.

Quoi dotic ! Que penfes-tu? (4 part.) J ’eﬁﬁige—

R e s}

E;
B
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MARIANE, qvee up peuw d’ bumeny.
Mais je croi,
" Sans m'éloigner trop de 1y vraifemblance,
Que les torts, (trop reels) de Monfieur Des
Ronais,
Vous fervent bien dans les rojets ,
Gue vous vous étiez faits ‘avance.
DUPRULS, toujours avec coliye, _
Quels projets! Ma conduite eft toute fimple. =
Eh! mais,
C'eft le fait feul qui parle, & que jete préiente:
Des Ronais aime ailleurs. '
MARIANE, pleurant do dépit.
Aimer! ceft bientdt dit ;
Aimer! Quevotre ame eft contente
Drappuyer fur ce mot, (@part) que mon ceeur
contredit !
DUPUIS, dup ton vonigue & amer,
Eh! Oui, flatte-toi done, que cette grande Da-
me
Na plus aucuns droits fur {on ame ;
Et ne lui fera pas négliger les Dupuis,
Et la petite Fille 2
DES RONAIS, en fureyr,
Ah! Monfieur, je ne puis
Tenir 4 ce reproche horrible.
MARIANE, 3 pors.
Eh! Son projet eft bien vifible !
DES RONAIS, gper tranport.
: Mariane, de mille coups,
Je percerois ce coeur, S’il ef été fenfible §
D3 Un

[




54 Dupuis & Des. Ronais,

Un feul inftant, pour une autre que vous,
DUPRUILS, grés-brufquenent.
Bon! bon! difcours d’amants; ils fe reflem.
blent tous.
MARIANE, najvement, & trés-vivement,
Non, ceux-la font (ensts.
DES RONAIS , avec lo dernicre impétuofité.
. Sans doute, & ¢’eft mon ame,
Qi parle, quivous peifit, quiveut, e traits de
dme,
Dans votre ¢ogur graver mon repentir.—
Dans le mien le remords s'eft déja fait fentir ;
Ceneftpas d'aujourd’hui, que mon amour r¢-
clame,
Contre Perreur qui I'a furpris.—
Sivous {¢aviez tont le mépris,
@Rue, des cet inftant-la, jai congu pour moi-
-~ méme,
Pour ma fatuité, pour ma foiblefle extréme;
Oui, Mariane, ici, je le jure a vos pieds,
Malgré votre courroux, malgré vgsjuftes plain-
| tes,
Si vous aviez pu voir mes remords, & mes
craintes,
Vous-méme vous me plaindriez,
MARIANE, avec émotion & dignite.
Ecoutez, Des Ronais :— je veux votre parole
De ne revoir jamais la Comtefle, ...
DES RONAIS, linterrompant avec tranfport,
Ah! I'honneur,
L’amour font le ferment! Et fijele V.iO(l; ;
_ ue
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@ue je perdealafoisla vie & votre ceeur.
MARIANE, gver dignité & force.
Jele recois, & vous pardonne.
DES RONAIS, wonlant o jetter aux pieds de
Mariane.
Trop générevfe Amante!
DUPUIS, enfureur voulant len empécher
Eh!comment donc ! comment!
C’eft au moment ou je vous donne
TUne preuve invineible. . . .
MARIANE, liptervompant avec feu.
Oui, ¢’eft dans ce moment,
Mon Pere, ot dans 'aveuy naif de fa foiblefle,
Je vois, moins fon aveuglement,
Que fes remords & a2 tendrelle : —
O, de ce méme égarement, ;
]{e crois voir & trouver la caufe,
it Pexcufe dans vos délais. . . .
DUPUILS, linterrompant en coleve.
Parbleu! ceci n'eft pas mauvais,
Et, c’eft fort bien prendre 1a chofe!
Drapres cetéclaircilfement, :
@i contre moi tourne direCtement,
Vousverrez que c'eft moi qui fuis coupable. ~
; Enforte. . .
MARIANE," lintervompant.
Mon Pere,pardonnez ! je fens que je m’emporte;
Mais vous m'aimez ; vous voulez mon bon-
heur;
Moi-méme a nous unir, fouffrez que je vous por-
te;

L'hy-
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L’hymen m'affirera de fa conftante ardeur. =
(Avec dignité & foree.)
Des Ronais eft rempli d’honneur ;
Mon pardon généreux, fur 'ame de Monfieur,
Doit faire une impreflion forte ;
Ft je vous réponds de fon cceur.
DUPUIS, hors de toutemefure,
Quelle eft ta caution 2 L'amour qui te tranfpor-
te,
Ceftune déraifon qui memet en fureur. —
Non, non, ce n'eft quapres les plus longues
: _épreuves,
Que je ferai de Monfieur des Ronais,
@il fera ton époux. —Je veux quil le foit.—
‘ Mais ;
De {a bonne conduite , il me faut d’autres preu-
ves.
Je n'agis poin, en etourdi,
(D'un ton Ie plus ivonique, mélé d'ameytume & de
colérve)
Non, Monfieur, non;ce n’eft point enJcor ({gour
| Jeudi,

SCE-
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i el . s, e,
SCENE VL

DES RONAIS, MARIANE, dans le
3 plus grand abbattement.

DES RONAIS, @ Dupuis qui fore.

DAignez m'écouter! ... Il nous quit.
: e, =vr o
Ah! Mariane ! & vos genoux ,
Souffrez que je me précipite !
Mon ceeur, reconnoillant. . .
MARIANE , d'up ton trifte &5 tendye.
Arrétez , levez-vous,
Laiflez-moi feule a mes penfées ;
Reftezici ; ne fuivez point mes pag,
DES RONAIS, fors de lui-méme, 5 I'ayrétant,
Je vois, furma faute, en ce cas,
Bue vos impreflions ne font point effacées !
O Ciel! quoi! mon pardon!. .. hélas!
MARIANE, quec beaucoup de trouble,
Monfieur, laiffez ces vains éclats,
o€ YOus ai pardonné, je ne m'en repens pas;
Etvotre ceeur n'eft point fait pour I'ingratitu.
: (SR
(D'un ton entrecoups ; &7 vetenant fes larmies.)
Mais, mon efprit, de fon étonnement,
‘eft point encor rémis.— Un peu d'inquiétude
- Me fait defirer un moment

: D5 De
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De repos & de folitude;
Laiffez-moi donc, de grace.
DES RONAIS, larrétant encore.

Ah! que, du moins,

Je m'afflige avec vous, des chagrins que je
caufe.

MARIANE, préte ¢ pleurer.

Non, demeurez. Souffrez que jem'oppofe
A rendre vos yeux les témoins
Et dunrefte de crainte, & de juftes allarmes,...

(Les laymes lo gagnents elle veut fortir.)
DES RQNAILS, nevoulant point I quitter.

Non, non, je doisvousfuivre; & fur vosfeux
trahis, . ..

MARIANE, dun ton entrecoupe, e pleurazt.

Non, je veux vous cacher mes larmes ;
Reftez, jeleveux.

DES RONAIS, sincknant.
Jobeis,

SCE-
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Y
3 SCENE VIL

DES RONAISy feu! dun ajr triffe.

Pour obtenir ma grace entiére,

¥t rendre en méme-tems le calme a fes efprits,

~ Cherchons quelque moyen, dont la vive lu-
| miere

| Montre encor mieux Vamour, dont mon coeur
S eft épris.

L fort par le ebté deThédtre, oppofé @ celui par
| leyuel Mariane s’¢f} retivée. ‘ ;

Fin du foeond Alte.

ACTE
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ACTE 'HE

SCENE PREMIERE.
DES RON A LS feul, tenant une lettre

ouverte.

MAriane eft plus calme, enfin; & je re.
. ‘ © {pire,
Mais pour fatisfaire, en ce jour,
Ma délicatefle, & Vamour,
Je veux, encore ici, lui lire
Ce billet, que je viens d’écrire
A la Comteflle. — A fa campagne, apres,
Je le lui fais rendre, par un expres ;
De¢ja, pour y voler, comme je le défire,
La Brie eft a cheval; & m’attend pour par-
tir. —
Le ftile feul, du billet doit fuffire
Pour difliper, & pour détruire
Jufqu'au moindre foupgon. — Mais, je la
F vois {ortir,

SCE-
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DES RONATS, MARTANE,

( slda IDBS R 0N Ay sl 0t T

;MA].‘iane » Jervous conjure,
Que; pour vous voir: feeller mon pardon,
- % ol encor mieyx, 7.
. Par grace, vousdaighiez jétter. ici les:yeux
J Sur ce billety . . yiqui va confirmer ‘ma rus
' b o ekt pture
| < Avec I'objet quittraverfy mes veeux.
MARIANE, fouriant, & premans-Ju lettye,
+«liDomezt 'vByons-en la tournire.
- Fettant un coup\d'eil vapide fir la lottye,
La lettre eft froide’; celle eft bien, ~— Mais,
L Bom $iiiiey je veux
. Que vous adoucifliez cette expreflion dure ;
s o Ce mot feroit trop cruel, '
| DES RONA 1 8.
f ( 7}'6>J-vivei7zefzt.)
Quoi! ceft vous,
| Celt vous,.don/t Pame généreufe,
| . Dont la main détourne les coups,
- Bueje voulois porter 4 la femme odieufe,
: Ul mattira votre couroux | :
, L'expreilion n'eft pas trop dure, i
( Lui fuifant velive Pendroit de la lettye, gilelle
weut quil adouciffe.)
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-~ L'expreflion n'eft pastrop dure;
Quoi! trouvez-vous que ce {oit une injure?
Ne fentez-vous pas bien quil faut 2.,
M AR I A N E linterrompant.
Non, Des Ronais, il ‘faut étre jufte. — Ou
plutot,
11 faut aller plus loin, en affaire femblable :
Une femme fiic-elle encore plus bldmable,
Un galant homme doit toujours
~ Epargner la moins refpeétable;
Sur elle, ménager fon ftile & fes difcours;
Ne pas mémeladler échaper un murmure. —
o (Reprenant & montvont la Jettre.)

Changez donc ... — Mais laiflong

toute cette écriture ;
( La dechirvant :) ‘
e {uis contente 3 /& tout eft oublié,
DES RONAIS, avec la: devniere vivacite.
Que je me fens humilié!
O Ciel ! combien tout cecime condamnel
Ce pardon généreux, ces nobles fentimens
Ont pour jamais, charmante Mariane,
Pofé le terme a mes égaremens;
Je le jure 4 vos pieds. .
MARIANE [empéchant de s’y jetter.
Tout eft dit, & j’y compte.
DI EASe=RDSBA 1S,
Je ne puis exprimer tout ce que mon COEUR
e —
Mais, avec votre pere, il nous faut, 4 préfent,

Lexplication la plus prompte.
MARIA-
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MARIANE, en foupirant.
Heélas! je viens de Payoir,
Il ne m'arépondu, que par un badinage
@ui m’a mife an défefpoir.
DES RONATS,!I
Eh bien! c'eftdonc & moi, fans tarder davan.
' tage,
A le poufler 4 bout fur notte mariage—
Jevais lui parler feul, dabord :—Car, fur ce
point,
ie fanrai Tattaquer, avec plus d'avantage ;
‘t plus de force encor, quand yous 1’y ‘ferez
: o point—
Outre qu's mon amour 1a juftice Te joing; e
Vosdivins procédés font pafler dans mon ame
Cette éloquence du et
Qui perfuade, & dont jefensla flime, w
De ce combat, je fortirai vainqueur,
MARIANE"
Plongé dans 1aréverie, © <
I vient; mais il ne nous voit pas.
DES RON A IS, mopire
ge cours donner un contre ordre 4 la Brie ;
Kt dans Vinftant, je reviens fur mes pas
Terminer feul, avee lui, nos débats, e
Vous, cependant, ne vous eloignez pas ;
Ecoutez tout, de cette galerie;
Et 8’1l faue mappuyer, paroiflez, je vous prie,

Bariincs lort dup cizs, &7 Des Rouais de l'autye,

SCE-




A T L T 53 Vi ‘ e

64  Dupuis & Des  Ronais,
e, e, S
SCE NE L
DURUIS foul , & véveur.

el RIen ne pourra-t-il ramener ,
Dans ma maifon, la paix intérieure 2~
4 ai bien fait aujourd’hni le plus morne diner,
. Que Ton fe puille imaginer :
Voir, dun coté, Mariane qui pleure;
De Lautre, fq)l,Amant, trifte & deéfefpere,
Prét A faire Eclater un dépit concentre. . .
Mais que leur vain chagrin augmente, ou fg
9 0L 28D 10, | Jert ‘ dlﬁipe 2
- e;}effoutiendl-'zu. tous leurs combats.
Je pars toujours de mon principe;
Non, ils ne fe mariront pas, .
" Tls ont bean faire , ayant le terme
Que je me fuis preferit, &que J'y mets;
Et que tous leurs efforts n'avanceront jamais.
Jai la raifon pour moi 3 je demeurerai ferme.~—
Mariane me quitte & vient de me prefler ;
Des Ronais va venir. — S'ils vont recomiiens
o cer,
Je leur dirai, tout net, ma fagon de penfer ;
Et les fuites qu'elle renferme. =
Mais le voicL ' :
Des Ronais parott ;. ils fé fuluent , & i]= JorE u
inftant jons fe parler, O aje regarder.

SCE-
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A

] SCENE 1V,
. DES RONAIS, DUPUIS. :

. 'DES RONAIS, dun air doux§s affectueux.

MOnﬁeur » aunom de l'amitié,
Et de la plus vive tendrefle,
De mes tourmens, ayez quelque pitié, —
Ah! i mon fort vous intérelle ,
Vos yeux me verrontls fans ceffe
o Dans la peine & dans la douleur,
uand, dans vos mains, vos tenez mon bom
e wheur 2
DUPUILS, Fun air vailleur, & de gaiete affeve.
\ Mon cher ami, je vous confefle
! Que je ne puis croire au malheur
' D'un galant tel que vous, d'un aimable vain-
|
|
|

queur
Adoré par une Comtefle :
Sans ce que Jignore d’ailleurs, we
Sur vos pas, moi, je ne vois que des fleurs ;
- L’hymen les faneroit au printems de votre fge.
| DES RONAIS,
| Le trait piquant d'un cruel badinage,
Paflant le bue, le manque; il ne me touche
/3 plus. ==
- Mais d'un ton {érieux, traitons mon mariage ,
i Et parlons net 14 deflus;
Oy bien je prends tout ce langage,
E Et
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Et vos délais pour des refus. ¢
DUPUILS, Qun ton ferieux & impatient. 7
A desréponfes f¢érieufes, ‘
Croirez-vous gagner ? — €N ce cas,
Vous vous tromperiez fort.
DES RONAIS, rés-vivement.
Vous ne m'effraiez pas q
Par vos menaces captieufes. —
Dans mon efprit, c’eft un point arréeé:
Je veux percer 'obfcurité
De ce miftére, qui s'oppofe
A toute ma félicité.
attends de vous, & Phonneur vousimpofe
De m’en développer la véritable caufe ; ;
Plus de detours, Monfieur, & jofe G
En appeller a votre probité.
DUPUIS, agvec la devniere im{mtieme.
Eh bien! vous faurez done la chofe ;
Auffi bien fuis-je las d’étre perfécuté. —
De mes délais, apprenez doncla caufe, Al
Et le principe ol je fuis arréeé :
(Héfitant , & avec un peu de honte.)
{lvient d’un fentiment que vous croirezbizarre, ]
(Quoique tres-vrai pourtant;) & qui n'eft
point fi rare;
Mais que dans la jeunefle, onn'a point, mon | 7

ami :
Cleft la defiance des hommes,

@u’en moi V'expérience a trop bien affermi; @

Sur-tout dans le ficcle ot nous fommes.-— |

C'eft en partant d'apres ce principe ennemi,
Gue
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I Qe jentends, que je veux que votre mariage,
&l dit s dewx dévmiers vers avec peine € dun
ton entvecoupé & attendyi.
Que vous preflez tous deux fi fort,
‘ Ne fe falfe quaprés ma mort.

B e
SCENE V., & DerNigre. .

DUPUIS, MARIANE, DES RO-
& NATS.

o _ MARIANE, grés-tendrement.
QU’ai-je entendu, mon pere 2 Eh ! quelle
affreufe image! —
Survivrai-je a ce coup dufort 2 —
@uoi! vous voulez que jenvifage
L’eépoque de mon mariage, -
Et mon bonheur dans votre mort !
Ah! parlez: quel fujet contre moivous anime? *
Qu’aije fait pour perdre, 4 la fois,
! Votre tendrefle & votre eftime 2
DES RONAILS, reprenant tyés-vivement.

|

-3

t | Son eftime! Hélas! je le vois,
e Vous ignorez Ia défiance extréme ,

Dont fon caeur s'eft armé contre le genre hu-
’ ‘ main.
Ceft cette défiance méme :
Qui fait qu'il me refufe aujourd’hui votre main.
11 craint que, devenu fon gendre, moi qui l'ai-
me,

1‘ : Ea ‘Je
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%e ne fois un ingrat demain ;
Et que vous, fa fille, vous-méme,
Vous ne perdiez aufli tout fentiment humain, =<
Pour gagner fon eftime, il n’eft aucun chemin.
DUPVUIS, ave beaucoup de tendreffe.
Non , mes enfans, je vous eftime,
Et je vous aime tous les deux.
(Reprenant un ton ferme €5 décide.)
Mais puifqu’en termes clairs il faut que je m’ex-
prime :
Je ne vous mettrai point dans le cas hazardeux,
Ou vous pourriez perdre de cette eftime,
En me manquant peut-écre tous les deux.,
DES RONATIS, .
‘Vous manquer !
MARIANE
Nous,mon pere! & cette prévoyance...
DES RONAIS, [interrompant.
Ce doute injurieux...
DUPRUIS, les interrompant vivement,
Eh! dépend-l de foi
De fe remplir de cette confiance
@Que vous croyez que je vous doj ? —
Egétois né confiant; mais je ceflai de étre,
nand Page ouyrit mes yeux, & quil me fit
connoitre
Le cceur de I'homme malgré moi.
?I e me {uis vu trahir par gens de toute efpéce ;
ndifférens, amis, parens, femme, maitrefle ;
Tous ceux que j’ai fervis; je dis tous, m'ons
manqué.
Ce

il LB ey —~

les]
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Ce n'eft par-tout quapparence traitrefle ;
Tout paroit fentiment , amitié, foi, tendrefle;;
Mais, ce font faux dehors; tour dans Phom.

me eft mafqué.
DES RONAIS, gree impatience.

Eh! mais, Monfieur, a vous entendre,
La verty ne feroit quun étre de rajfon,
DUPUILS, yeprenant vivemens.
Non, Monfieur, elle exifte, — Et bien loin
de répandre,
D'un fentiment fi faux, le dan gereux poilon,
oJe dis queje I'aimai des Pige le plus tendre;
‘Que fa voix m’enflamma dés queje pus 'enten-
dre.
J ¥ crois; fans doute, il eft des hommes ver.
tueunx,
Mais comment les connoitre ? A quel figne fe
, rendre ?
Aoit-on du cceur humain leg replis tortuenx 9
Eft-ilun moyen {ir pour ne pas s'y mépren-
dre ?
DES RONAIS, vivement.
Notre candeur dépofe ici pour nous ;
Et de nos fentimens tout a d vous inftruire,
MARIANE, -
Oui, mon pere, Eh comment! pouvez-vous ne
| pas lire
Dans deux cceurs qui font tout 4 vous,
DUPUIS, tendrement 85 aver Je deynier pathétique,
(A fafille.)
Je fcais vos fentimens, & jé les connois tous.
3 (A

——




Dupuis & Des Ronais,

(A Des Ronais. )
Je crois; jai toujours cru votre amitié fince.
re. ==
Mais I'avenir peut tout changer.
Plus votre tendreffe m'eft chere,
Moins je veux courir le danger
De perdre ce feul bien qui m'attache ala vie.
Ce n'eft que par vous deux que je tiens au
) bonheur;
Du plus mortel chagrin, elle feroit fuivie,
S1je voyoislanguir ou séteindre 'ardeur
De cette amitié fi chérie. —-
( Lenr prenant ko main towr @ sour , € la feur
Jerrant en plenrant.)
Mes feuls, mes vrais amis, hélas! {i vous m'ai-
mez,
Pour vous unir, attendez,je vous prie,
Que par vous mes yeux foient fermes.
Je crains . .. (Eh! cette crainte eft loin d'étre
it guérie! )
Que vous n’ abandonniez un pere en fes vienx

.

jours;
Ah!refuferiez -vous a mon ame attendrie,
: D’ en finir avec vous le cours?

MARIANE | tvés . vivement € trés-tendyement.
- Nous eomptons bien vivre,avec vous, tot-

jours.

DES RONAIS, avec ke dernieve vivocité.
-QOui, notre hymen rendra cette union plus

ftable :
Nous n¢ ferons pas deux maifons;

Me-

770
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Méme logis, & méme table,
Mémes amis, & mémes liaifons.
DUPUIS , 2##és wivement.
Fh! Que dites vousla, tous deux 2 Eh ! Quelle
‘ enfauce !
@ue 'homme vous eft peu connu !
@Que vous manquez d'expérience ! —
1. on fent bien , mes enfans , que vous n’avez
» rien vil :
(Vite.)
: Quand, vous, Des Ronais, vous, ma Fille,
Vous ferez occupez d’abord de votre amour ;
@u'apres cela viendront les foins d'une famille;
@u’aux devoirs, les plaifirs fuccédant tour a
tour,
Vous recevrez chez vous,& la Ville,& la Cour;
Que pour fuffire a ce brillant commerce,
'Tous vos momens {eront comptez ;
Qu’enfuite, enfin, des deux cotez ,
Les paflions viendronta la traverfe ;
Je dois beaucoup compter fur vos bontez !—
T amitié des enfans pafle alors comme un {onge.
C’eft dans le tourbillon,ot le monde les plonge;
Hélas! C’eft dans ces tems de travers & d’écart,
@uw’a peine la jeunefle fonge
A 1 exiftence dun vieillard !
MARIA NE,
Eh! Mon pere! ... :
DUPUIS, 7 interrompant avec feu.
Eh! Ma fille ! On ne voit dans le monde
QGue des peres abandonnez
A leur folitude profonde,
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Par des enfans, .., fouvent qui les ont ruinez, ww
Mais en voit-on d’affez bien nez 5

Pour ofer, en Public, faire leur compagnie
De ces vieillards infortunez 2 —-

Us leur feronc, & par cérémonie ,

Une vifite oy deux par mois ;

Seront diftraits, réveurs, immobiles & froids;

| Dans un fauteuil, viendront s'étendre ;

il Parleront peu ; ne diront rien de tendre ;
t s'eniront, apres avoir bajllé vingt fois,
DES RONAIS.

»» Moins prévenus que vous nel’étes, ., .
. DUPUIS, Lintervompant,
» Encor, font - ce leg plus honnétes,,
»» Qui, commandez par I'abfolu pouvoir,
»@ue fur ces Meflieurs-Ja peuvent encor avoir
»» Des bienféances mechaniques,
» Viennent ainfi fe rendre en mauvais politi-
ques ,
»» A ce qu'ils nomment leur devoir
» Nous donner, en fuivant des ufages antiques,
| s, Par décence, & bien moins pour nous que
pour autrui ,
» Do ces preuves périodiques 3
»» De leur ingratitude, & de leur froid ennui,
DES RONAIS, » Dupuis trés-tendvement. ¥
De grace, écoutez-moi, mon pere!
Souffrez que je vous puifle appeller de ce nom,
DUPUIS, lembraffant avec tranfport.
Eb!Jele fuis! Crainstu queje te dife non 3
A cette expreflion {i chere 2 w—

Mon
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Mon cher fils! Oui, tu l'es.
DES RONAIS, avec la plus grande paffion.
Mon pere! Ehbien!”Mon pere!
Vous, pour quije me fens en effet pénétré
D'une tendrefle vive, & vraiment filiale !
fe ne difpute plus; Ehbien! qua votre gré,
‘aye tort ouraifon, la chofe m'eft égale,
Par les plus forts raifonnemens,
Ce 'eft plus votre efprit que je prétends con:
; vaincre ,
C'eft votre cceur que je veux vaincre,
Dans fes derniers retranchemens : «—
Non, vous w'étes point infenfible :
Ne vous dérobez point aux tendres mouve:
mens ,
Trés refpeCtable ami, qu’il eft prefquiimpoffi.
ble, -
Qe vous n'éprouviez pas dans d'aufli doux
; momens, ~—
Que I'amour paternel, notre commune fia-

me

Gu'une fille, un fils, deux amants 3 :

Bue I'amiti€, 'amour, la nature, en votre ame,

Par la réunion de tous ces fentimens,

En 'embrafant du feu qui nous enflime,

Y faffent tout céder 4 leurs transports char.
mans. —

C'eft votre ceeur Ini feul , luifeul, queje ré.
clame, —

Vous vous attendriflez, mon Pere ! — A vos
. genoux

Es Je
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Je lis dans vos regards, que jobtiendrai de
; i vous .
Ce doux confentement ou je force votre ame.

MARIANE. .
1l porte a votre cceur les plus fenfibles coups,
DUPUIS, #rés-attendri e trés-emm.

Oui, tu m'as attendri, mon fils, - Mais plus tu
m’'aimes ,
Plus je fens, par tes tranfports mémes ,
Quel vuide affreux , & quel malheur
Me cauferoit , dans mavieillefle,
(D'ailleurs prive de tout), la perte-de ton cceur,
Ou la perte defa tendrefle.—
Et c'eft avec chagrin, &c'eft avec douleur,
Que je vous dis, que, foit ou raifon ou foiblefle,
(D'une voix entrecoupée, & prefgu’en pleurant,)
Je penfe comme auparavant.
Non, quelque defir qui vous prefle,
Ne comptez jamais étre unis de mon vivant.

DES RONAIS, avec emportement.

- Eh bien! Monfieur, puifque rien ne vous
touche ,
Que le fpedtacle attendriffant
De Pamour malheureux, ... n'eft point affez
puiflant ,
Pour fléchir votre cceur farouche ; —
@ue Pon ne peut d'ailleurs conyaincre votre
' efprit ;

Que
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Buevotre affreule défiance,
Qu'un foupgon outrageant nourrit,

Aufond , nous croit fansame , & fans reconnoif-

fance
Enfin , que vous nous méprifez. . .

Car cleftla du mépris.—Croyez-vous quop |

m'abufe
Par des difcours fubtilifez 2~
En ce cas-la, d’abord, hautement je re-

fufe
Votre Charge, dont vous ofez
Penfer que mon chagrin samufe ;. .
Votre Charge qu’a tort, ici, vous fuppotez

Bue je doispendre pour un gage,
De votre eftime & de votre amitié.

Non, fans votre agrément a notre mariage,

Vous n’avez rien fait qu'a moitié ;
Ou plutot, jedis davantage,

Pour blefler mon orgueil, vous enauriez trop |

fait.
Sans notre hymen, de quel droit en effet

Prétendez-vous fur moi vous dennér Pavantage |

Deme faire , de vous , recevoiruyn bienfait 2

Dailleurs, que fandroit-it qu'en l'acceptantije |

fille 2
Oferiez-vous exiger que mon cceur
Fot reconnoiflant d'un fervice ,

Quand d'un aptre c6té vous feriez mon mal.

_ g heur 2
_ - Voudriez-vous enfin, que je choififle ,-
Juftement pour mon bienfaicteur,
’ Ce-
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Celui qui de mes maux eft, & veut &tre au.
teur ?
DUPUILS, qvec unefureur qu'il vetient,
Monfieur, Monfieur! Mon amitié vous
palle

. Pour ce moment, encore. . .

MARIANE, #rés vivement.
Ah! DesRonais! de grace,
Moderez-vous, & m’écoutez.

DES RONAIS, 2rés - impetuefement.
Non, Mademoifelle, arrétez.

J¢ ne veux prendre, ici, confeil que de moi.
. méme,
Je w'en veux plus recevoir en ce jour
- Quede mon défefpoir extréme ,
R St @Quedel’excés de monamour: -
(D unair trouble &8 & une fureur @ ne plus fe
i connoitre. ) ’

1A Monfieur, Mariane eft en ige;

Et peut, fuivant & les loix & I’ ufage,
.| Difpofer de famain. — Si vous n’écoutez rien ,
i ! Jelui donne la mienne , &'y joins t%l_lt mon
| u;‘ it i Ien.

MARITANE, reculant détonnemens.
Des Ronais.

DUPUIS , avec fnprife €5 coléve,
Que viens - je d’ entendre ! :
Comment, Monfieur!Vous entreprendriez...,

DES




Coméde,

DES RONAIS, [intervompant ave impetuofite.
Oui, nous devons plus entreprendre :
Apres nous étre ainfi , malgré vous , mariez 5
Nous vous forcerons a nous rendre
Votre eftime & votre amitié,
Par nos foins, nos refpedts, notre amout
vif & tendre ,
Que vous ’avez voulu connaitre qu’ a moitié.
Notre ame, 4 votre cceur, {Gaura fe faire
entendre ;
Ceft par nos f{entiments > que nous vous
contraindrons
A vous reprocher vos caprices,
A gémir fur vos injuftices,
Et cette fille tendre , & moi > nous finirons ,
Monfieur, par faire les délices
De vos jours fortunez ... Gue nous pro-
longerons. -

' DUPUIS, dons le deyyier trouble.
On fuis-je?

MARIANE , 2 fon pere , avec vivacite,
O Ciel lje nefuis point complice
De fafolle témérité,
: (Sadreflant & Des Ronniy.)
Des Ronais ! Quoi ! faut- i1 que pour vous
jen rougifle ?
Monfieur , vous feriez-vous flatté 3
Gue par I’ amour, que j'ai pour vous, je fiffe
Et le malheur & le fupplice

D’un pere genereux , de qui la probité
Fie
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Fit auttefols pour moi le tifte facrifice
De toute fa felicité 2

DES RONAIS , #és -vivement.
Qo1 ! vous m’aimez ? Et votre cruauté. . . .

MARIANE.
Je vous aimé, il eft vrai; Mais jaurai le
' courage
D’étre toujours foumife 4 fon autorité. —
Entre mon pere & vous, tout mon ceeur fe
: partage ;
Et quel que [oit mon défefpoir,
( Se vetournant vivement vers [fon pere.)
Je vous dois tout , mon pere, & ma ten.
drefle extréme.
Tra plus loin, encor, que mon devoir, —
Pour vous prouver aquel point je vous difne
Jimmolerois ma vie ; & mon amour lui-mé-
< 3 me L M
Si ce dernier effort étoit en mon pouvoir.
DUPUIS, grés-attendri.

Je ne fcaurcis parler; je fens couler mes lar.
- lnes.

‘Ma chere enfant!
(il la ferve entre fos byds.)
DES RONAIS.
Ah! contre nous,
C’eft donner de nouvelles armes!
Mariane , que faites-vous 2

M A-
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MARIANE, yeprenant vivemens:
Mon devoir. — Mais, Monfieur, i mon obéifs
fance
Vous fait douter de mon amour;
Ou, fi vous ne pouvez vous armer de con-
: ftance,
Et vous flatter de Pefpérance
De fléchir notre pere, un jour,
(en pleurant.)
Je vous remets la foi, que vous 'avez ju-
, ; BOBG
De douleur, jen fuis pénécrée ;
Jen mourrai ; . . . Mais je vous la
rends, —
( Reprenant un ton trés-ferme.) |
Vous ne devez, dans tous nos différends,
A mon pere aucun facrifice ;
Mais, moi! s'l en étoit encore de plus grands
11 faudroit que je les lui fifle

DES RONA IS,
Al cruelle!

DLP IS, en fanglotant.
Ah! mafille!

MARIANE
Eh! wapréhendez pas
Que ma douleut foit une feinte :
Pour vous livrer > apres , tous les jours des
combats
Ktdifouter fur votre crainte —

Non,
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Non, non; ye m'interdis le reproche & la
, plainte ;
%e me contenterai de foupirer, tout bas.—
7ous n'en verrez pas moins ma tendrefle s’ac-
croitre ;
Et dans cet inftant méme , enfin, je ne dis pas,
Comme bien des enfans diroient en pareil cas,
Quue je vais pour toujours m’enfermer dansun
5 - wd¥ cloitre.
Non, je vous confacre mes jours ;
Mon pere, ils font @ vous; je vous les dois,
: mon pere :
Puiflent-ils vous fervir, plus que je ne Pefpere!
Et puille ma douleur n'en point trancher le
cours,
Tant quils vous feront néceffaires,
Et tant que je pourrai , par mille foins finceres,
Vous étre de quelque fecours!

DUPUILS, avec violnce , & attendriffement.
Hélas! mon ceeur fe brife! Ah!mon ames’égare
(en plewrant. )
Daus fes différens mouvemens <—
Non , je ne ferai point,, ma fille , alfez barbare
Pour réfifter aux fentimens,
Aux traits d'une amitié {i naive & {i rare.

MARIANE,

Mon pere! ...

DUPUIS , [ intervompant impétuenjentent.
Mon enfant , tu e m’as point Ote ;.

“Sur

vt
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Surlatrop foible Humanité,
Ma fagon de penfer, que Fon nomme cruelle ;
Et qui, pourtant au fond, n’eft que lavérité, —
ais, je céde aux tranfports, dontje fuis agité 3
e ne veux point lailler, & ma raifon fidele,
Le tems-de refroidir ma fenfibilité, —
Qu’ anjourd’ hui votre hymen fe fafle,
Aujourd’ hui donne-lui la main ;
e ne repondrois pas demain
et'accorder la méme grace.—-
Mais.dans ce moment-ci ( quej’ai peur qui ne
v “palle,) |
g eme regarderois comme unpere inhumain, |
1, plein du troubletendre , ot mon ame s’em-
porte,
Je petfiftois , encor , dans mesrefus;
Et fije combattois cette impreffion forte , -
Qu’en cet inftant font fur moi tes vertus,

MARIANE, #rés-vivement.
Mon pere, je fuis alfurée
Qu’un jout nous vous ferons changer de fenti-
g ment.—
Etjeréfuferois votre confentement ,
Si d’amitié pout vous, mon ame pénétrée,
Necomptoit-éternellement ,
Sur 1a _f%;ce & furla durée
D'un aufhi faint attachement.

DES RONAIS, Zolair Ie plus paffionne.
Ecvous, monpere aufli, recevezle ferment
Que je fais de mourir, fi?‘Je vous abandonne ;=

Et
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¢ pardonnez au tranfport infenfé
@Qui m'a tantot. . . .

DUPUILS, Linterrompant.
Qublions le paffé.

Va, mon enfant, je te pardonne,
Et ne fais point les chofesa demi.—

Le Notaire iciva ferendre.—

Souviens-toi , Des Ronais, de cette Scéne ten-
dre;

Ets'ilfe peut, fois toujours mon ami,

Quoique tu deviennes mon gendre.
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